Erasmus+ Learning Agreement
Student Mobility for Studies

Mobility between Erasmus+ countries (EU
Member States and third countries associated to
the Programme)

[Learning agreements are digital in the Erasmus+ 2021-2027 programme. Higher education institutions can exchange
digital learning agreements through an IT system connected to the Erasmus Without Paper Network. This template is
provided for those institutions that are in the process of connecting to the network and might need an editable version
of the template. For more information, please visit the European Commission’s webpage about Erasmus Without

Paper.]
General information
[Applicable for all learning agreement types]
Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality Gender
Student

European Student Identifier (ESI)

Level of education

Field of education

<Field of education

[Unique electronic identifier for mobile (EQF level) (ISCED code)
students] (clarification)>
Name Faculty/Department Erasmus code Country Administrative contact person name; email
Sending Institution
Receiving Name <Faculty/Department> Erasmus code Country Administrative contact person name; email
Institution

The level of language competence in

[indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the

study period is:

Al0O A20 Bl O B20O ClO €20 Native speaker O

Learning agreement type and mobility duration

Learning agreement for studies type (select one)

Estimated duration (to be confirmed by the Receiving Institution)

. Long-term mobility O / Virtual component (only if applicable) O

. Short-term mobility with a mandatory virtual component O

. Short-term doctoral mobility O / Virtual component (only if applicable) O

Planned period of the physical mobility:

. Academic year [year/year] ......c.........

. from [<day>/month/year] ................

. to [<day>/month/year] ...............

Based on the selected learning agreement for studies type, only the applicable learning agreement type below is visible to the student, sending

and receiving institutions.



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/european-student-card-initiative/ewp/governance/bpo
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/european-student-card-initiative/ewp/governance/bpo

Learning agreement for long-term mobility

Study Programme at the Receiving Institution

(SRS Component title at the Receiving Institution Term b\ LSRG CE LA eql.u\.lalent)
et il (as indicated in the course catalogue) [e.g. autumn/spring; term] Dl e E Al e
(if any) i & pring; Institution upon successful completion
Total: ...
Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes: [web link to the relevant information]
Recognition at the Sending Institution
Component Term LTS e
P Component title at the Sending Institution . credits (or equivalent) Automatic recognition
Table B code . . [e.g. autumn/spring; .
(if any) (as indicated in the course catalogue) — to be recognised by [Yes/No]

the Sending Institution

Total: ...

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: [web link to the relevant information]

[If the option of virtual component was selected the table below must be filled in]

Description of a virtual component at Receiving Institution and recognition
at the Sending Institution

Table C

Component
code (if any)

Component title or description of the study
programme at the Receiving Institution

Short description of the
virtual component

Term [e.g.
autumn/spring;
term]

Number of
ECTS credits to
be awarded

Automatic
recognition
[Yes/No]

Total: ...




Commitment of the three parties

By digitally signing/approving, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for studies The
Beneficiary Institution and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed
are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at
the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and the Receiving Institution will

communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending
Institution
Responsible person at the Receiving
Institution
Exceptional changes to the learning agreement
Exceptional changes to Table A
Component Component title at the Receiving Ll e Reason for change Number ?f
. component component [Add the applicable ECTS credits
Table A2 code Institution s S . .
(if any) e L I p——— — [tick if [tick if reason code or write (or equivalent)
v & applicable] applicable] other reason] to be awarded
O O Choose an item.
O O Choose an item.
Exceptional changes to Table B (if applicable)
Component Component title at the Deleted Added <Reason for Number of ECTS Automatic
Table B2 | code (ifany) | Sending Institution component component change> credits (or equivalent) recognition
(as indicated in the course [tick if applicable] [tick if applicable] to be awarded [Yes/No]
catalogue)
[w] ]
[m} O
Exceptional changes to Table C (if applicable)
Component Component title or description of the study || Short description of Reason for change Number of ECTS Automatic
Table c2 || code (if any) programme at the Receiving Institution the virtual [Add the applicable credits (or recognition
component reason code or equivalent) to [Yes/No]
write other reason] be awarded

Choose an item.

Choose an item.




Approval of exceptional changes to the learning agreement

By digitally signing/approving this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will
comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating
to mobility for studies The Beneficiary Institution and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the
educational components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all
the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The
student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study
period.

Commitment Name Email Position Date Approval

Student Student

Responsible person at the Sending
Institution

Responsible person at the Receiving
Institution

Learning agreement for short-term mobility with a
mandatory virtual component

Study Programme at Receiving Institution and recognition at the Sending

Institution
Component Component title or description of the Short description of the virtual component Number of Automatic
Table D code (if any) study programme ECTS credits to recognition
be awarded [Yes/No]
Total: ...

Commitment of the three parties

By digitally signing/approving this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will
comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating
to mobility for studies The Beneficiary Institution and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the
educational components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all
the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The
student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study
period.

Commitment Name Email Position Date Approval

Student Student

Responsible person at the Sending
Institution

Responsible person at the Receiving
Institution




Exceptional changes to the Learning Agreement

Exceptional changes to Table D

Component Component title or description of the study | Short description of | Reason for change Number of ECTS Automatic
Table D2 | code (if any) programme at the Receiving Institution the virtual (Add the applicable credits (or recognition
component reason code or equivalent) to [Yes/No]
write other reason) be awarded

Choose an item.

Choose an item.

Approval of exceptional changes to the Learning Agreement

By digitally signing/approving this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will
comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating
to mobility for studies The Beneficiary Institution and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the
educational components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all
the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The
student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study
period.
Commitment

Name Email Position Date Approval

Student Student

Responsible person at the Sending
Institution

Responsible person at the Receiving
Institution

Learning agreement for short-term doctoral mobility

Study Programme at Receiving Institution and recognition at the Sending

Institution
Component Component title or description of the Short description of the virtual <Number of Automatic
Table E code (if any) study programme Component (only if applicable) ECTS credits to recognition
be awarded> [Yes/No]
Total: ...

Commitment of the three parties




By digitally signing/approving this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will
comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating
to mobility for studies The Beneficiary Institution and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the
educational components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all
the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The
student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study

period.
Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending
Institution
Responsible person at the Receiving
Institution
Exceptional changes to the learning agreement
Exceptional changes to Table E
Component Component title or description of the study | Short description of | Reason for change <Number of ECTS Automatic
Table E2 | code (if any) programme at the Receiving Institution the virtual (Add the applicable credits (or recognition
component (only if reason code or equivalent) to be [Yes/No]
applicable) write other reason) ardod
Choose an item.
Choose an item.

Approval of exceptional changes to the Learning Agreement

By digitally signing/approving this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will
comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating
to mobility for studies The Beneficiary Institution and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the
educational components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all
the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The
student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study

period.
Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending

Institution

Responsible person at the Receiving
Institution




Glossary

Term

Definition/Explanation

Nationality

Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

The European Student
Identifier (ESI)

A unique European electronic identifier number used to identify and authenticate mobile students
using Erasmus Without Paper consistently across different IT systems e.g. to share their digital
learning agreement and receive the approval of the sending institution and the receiving
institution. The identifier is technical and not meant for student or staff to provide manually. The
ESI field should not be visible to end users. If the sending institution does not yet issue an ESI for
its students an alternative mechanism for digitally identifying and authenticating students can be
accepted. Please note that the ESI will become mandatory in the future. For more information on
how Higher Education Institutions can deploy the ESI, read the Technical Documentation page of
the European Student Card Initiative portal.

Level of education

Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent
second cycle (EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8). EQF level codes 5 to
8 are equivalent to the ISCED levels 5 to 8.

Field of education

The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/international-standard-
classification-of-education-isced en should be used to find the ISCED 2013 detailed field of
education and training that is closest to the subject of the degree to be awarded to the student by

the Sending Institution.

Erasmus code

A unique identifier that every higher education institution receives that has been awarded with
the Erasmus Charter for Higher Education (ECHE). It is only applicable to higher education
institutions located in EU Member States and third countries associated to the programme.

Administrative Contact
person

A person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure
of the higher education institution, may be the departmental coordinator or works at the
international relations office or equivalent body within the institution.

Long-term mobility

A physical study period abroad lasting at least one academic term/trimester or 2 months to 12
months.

Blended mobility

Any mobility can be carried out as a “blended mobility” by combining the physical study period
abroad with a virtual component at the receiving institution before, during and/or after the
physical mobility to further enhance the learning outcomes.

Short description of a
virtual component

A description of the virtual component of a blended mobility and the type of online activity(ies)
undertaken. For example it can be an online course, embedded in a course selected at the receiving
institution; part of a blended intensive programme; and/or other type of virtual activity at the
receiving institution.

Short-term mobility with
a mandatory virtual
component

Students may undertake a study period abroad lasting between 5 days and 30 days and combined
with a compulsory virtual component.

Short-term doctoral
mobility

A study period abroad lasting between 5 days and 30 days. An optional virtual component to
facilitate an online learning exchange and/or teamwork can be added to further enhance the
learning outcomes.

ECTS credits (or
equivalent)

In countries where the "ECTS" system is not in place, in particular for institutions located in third
countries not associated to the programme not participating in the Bologna process, "ECTS" needs
to be replaced in the relevant tables by the name of the equivalent system that is used, and a web
link to an explanation to the system should be added.

Automatic recognition

All credits gained abroad — as agreed in the learning agreement and confirmed by the transcript
of records — will be transferred without delay and counted towards the students’ degree (study
programme) without any additional work or assessment of the student. This is signalled in the



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/european-student-card-initiative/help-support/technical
https://education.ec.europa.eu/education-levels/higher-education/european-student-card-initiative
http://ec.europa.eu/education/international-standard-classification-of-education-isced_en
http://ec.europa.eu/education/international-standard-classification-of-education-isced_en
http://ec.europa.eu/education/international-standard-classification-of-education-isced_en
https://ec.europa.eu/education/ects/users-guide/docs/ects-users-guide_en.pdf

learning agreement by the “Yes” check box. If the “No” check box is selected, a clear justification
needs to be provided and an indication on what other type of formal recognition will be applied,
e.g. registration in the students’ diploma supplement or Europass Mobility Document.

Educational component

A self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes,
credits and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module,
seminar, laboratory work, practical work, preparation/research for a thesis, mobility window or
free electives.

Level of language
competence

A description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

Course catalogue

Detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that
should be available to students before the mobility period and throughout their studies to enable
them to make the right choices and use their time most efficiently. The information concerns, for
example, the qualifications offered; the learning, teaching and assessment procedures; the level
of programmes; the individual educational components and the learning resources. The course
catalogue should include the names of people to contact, with information about how, when and
where to contact them.

Responsible person at
the Sending Institution

An academic who has the authority to approve the Learning Agreement, to exceptionally amend
it when it is needed, as well as to guarantee full and automatic recognition of the study programme
described in the learning agreement on behalf of the responsible academic body. The name and
email of the responsible person must be filled in only in case it differs from that of the contact
person mentioned at the top of the document.

Reasons for deleting a
component

Previously selected educational component is not available at the Receiving Institution
Component is in a different language than previously specified in the course catalogue
Timetable conflict

Other (please specify)

Reason for adding a
component

Substituting a deleted component
Extending the mobility period
Adding a virtual component
Other (please specify)

O NOURWN PR



https://europa.eu/europass/en/diploma-supplement
https://europa.eu/europass/en
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

Erasmus+ Learning Agreement
Student Mobility for Traineeships?

Gender
. . . . Level of education . i
Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality? [Male/Female/ 3 Field of education*
. ) (EQF level)
Trainee Undefined]
Faculty/
Erasmus code® :
Beneficiary Name Department X K Address Country Contact person name’; email
e . ) (if applicable)
organisation (if applicable)
5
Sending Faculty/ Erasmus code .
- Name . ) Address Count Contact person name; email
Institution Department (if applicable) i P !
[only if
different from
Beneficiary
Organisation]
Address; . Contact person® name; Mentor® name; position;
Name Department ! Country Size p L o P !
website position; email email
Receiving O <«so
Organisation employees
O 250
employees

Before the mobility

Table A - Traineeship Programme at the Receiving Organisation

Planned period of the physical component: from [day (optional)/month/year] ...

If applicable, planned period of the virtual component: from [day (optional)/month/year] ................ to day (optional)/month/year] ...............

Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship (including the virtual component, if applicable):

Traineeship in digital skills'®: Yes (1 No [J

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected learning outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

The level of language competence!! in [indicate here the main language of work] that the trainee already has or agrees to acquire by the start of the

mobility period is: A1 O 20 s 0O 20 2 20 wative speaker O

Table B - Sending Institution
Please use only one of the following three boxes:

1.The traineeship is embedded in the curriculum and upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ............ ECTS credits (or equivalent)*?

Give a grade based on:  Traineeship certificate O  Final report O  interview ™
Record the traineeship in the trainee’s Transcript of Records and Diploma Supplement (or equivalent).

1




Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

Record the traineeship in the trainee’s Europass Mobility Document: Yes O no O

2.The traineeship is voluntary and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:
Award ECTS credits (or equivalent): Yes O nold If yes, please indicate the number of credits: ....

Give a grade: Yes O nod If yes, please indicate if this will be based on: Traineeship certificate O Final report O interview (1

Record the traineeship in the trainee’s Transcript of Records: Yes O nod
Record the traineeship in the trainee’s Diploma Supplement (or equivalent).

Record the traineeship in the trainee’s Europass Mobility Document: Yes O nod

3.The traineeship is carried out by a recent graduate and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credits (or equivalent): Yes O nNold If yes, please indicate the number of credits: ....

Record the traineeship in the trainee’s Europass Mobility Document (highly recommended): Yes O no

Accident insurance for the trainee

The beneficiary organisation will provide an accident insurance to the trainee
(if not provided by the Receiving Organisation):

- accidents during travels made for work purposes:  Yes O no O
Yes (1 No [

The accident insurance covers:

- accidents on the way to work and back from work: Yes O no

The beneficiary organisation will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the Receiving Organisation): Yes O no O

Table C - Receiving Organisation

The Receiving Organisation will provide financial support to the trainee for the traineeship: Yes O no O If yes, amount (EUR/month): .........

The Receiving Organisation will provide a contribution in kind to the trainee for the traineeship: Yes O no O
If yes, please specify: ....

The Receiving Organisation will provide an accident insurance to the trainee (if not The accident insurance covers:

provided by the beneficiary organisation): Yes L1 No [ - accidents during travels made for work purposes: Yes [1 No [

- accidents on the way to work and back from work: Yes O no O

The Receiving Organisation will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the beneficiary organisation):

Yes [ no [

The Receiving Organisation will provide appropriate support and equipment to the trainee.

Upon completion of the traineeship, the Receiving Organisation undertakes to issue a traineeship certificate within 5 weeks after the end of the traineeship.

By signing this document, the trainee, the beneficiary organisation, the receiving organisation [and the sending institution, if different from the beneficiary
organisation] confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the arrangements agreed by all parties. The trainee and receiving
organisation will communicate to the sending institution [and beneficiary organisation, if different from the sending institution] any problem or changes regarding the
traineeship period. The sending institution [and the beneficiary organisation, if different from the sending institution] and the trainee should also commit to what is
set out in the Erasmus+ grant agreement. The sending institution [and the receiving institution [if the receiving organisation is a higher education institution]
undertake[s] to respect all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to traineeships.

Commitment Name Email Position Date Signature

Trainee Trainee

Responsible person'* at the beneficiary
organisation

[Responsible person®® at the sending institution,
if different from the beneficiary organisation]

Supervisor'® at the receiving organisation




Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

During the Mobility

Table A2 - Exceptional Changes to the Traineeship Programme at the Receiving Organisation
(to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the sending institution and the responsible person in the receiving
organisation)

Planned period of the mobility: from [day (optional)/month/year] ................ till [day (optional)/month/year] ................
If applicable, planned period(s) of the virtual mobility: from [day (optional)/month/year] ................ to [day (optional)/month/year] ................
Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship period (including the virtual component, if applicable):

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected learning outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

After the Mobility

Table D - Traineeship Certificate by the Receiving Organisation

Name of the trainee:

Name of the Receiving Organisation:

Sector of the Receiving Organisation:

Address of the Receiving Organisation [street, city, country, e-mail address], website:

Traineeship title:

Detailed programme of the traineeship period including tasks carried out by the trainee (including the virtual component, if applicable):

Knowledge, skills (intellectual and practical) and competences acquired (achieved learning outcomes):




Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

Evaluation of the trainee:

Date:

Name and signature of the Supervisor at the Receiving Organisation:

1 In case the mobility combines studies and traineeship, the mobility agreement for studies template should be used and
adjusted to fit both activity types.

2 Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

3 Level of education: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent
second cycle (EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8). EQF level codes 5 to 8 are equivalent to the
ISCED levels 5 to 8.

4 Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm should
be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to be
awarded to the trainee by the sending institution.

> In the case of outgoing mobility, the beneficiary organisation is the sending institution.

® Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus
Charter for Higher Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in EU Member
States and third countries associated to the programme.

7 Contact person at the sending institution: a person who provides a link for administrative information and who,
depending on the structure of the higher education institution, may be the departmental coordinator or will work at the
international relations office or equivalent body within the institution.

& Contact person at the receiving organisation: a person who can provide administrative information within the framework
of Erasmus+ traineeships.

® Mentor: the role of the mentor is to provide support, encouragement and information to the trainee on the life and
experience relative to the organisation (culture of the organisation, informal codes and conducts, etc.). Normally, the
mentor should be a different person than the supervisor.

10 Traineeship in digital skills: any traineeship where trainees receive training and practice in at least one or more of the
following activities: digital marketing (e.g. social media management, web analytics); digital graphical, mechanical or
architectural design; development of apps, software, scripts, or websites; installation, maintenance and management of IT
systems and networks; cybersecurity; data analytics, mining and visualisation; programming and training of robots and

4


http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm
http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

artificial intelligence applications. Generic customer support, order fulfilment, data entry or office tasks are not considered
in this category.
11 Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
12 There are three different provisions for traineeships:

1. Traineeships embedded in the curriculum (counting towards the degree);

2. Voluntary traineeships (not obligatory for the degree);

3. Traineeships for recent graduates.

13 ECTS credits or equivalent: in countries where the "ECTS" system it is not in place, "ECTS" needs to be replaced in all
tables by the name of the equivalent system that is used and a web link to an explanation to the system should be added.

14 Responsible person at the beneficiary organisation: this person is responsible for signing the learning agreement,
amending it if needed and if the beneficiary organisation is the sending institution, is responsible for recognising the credits
and associated learning outcomes on behalf of the responsible academic body as set out in the learning agreement. The
name and email of the responsible person must be filled in only in case it differs from that of the contact person mentioned
at the top of the document.

1> Responsible person at the sending institution: this person is responsible for signing the learning agreement, amending it
if needed and if the beneficiary organisation is not the sending institution, is responsible for recognising the credits and
associated learning outcomes on behalf of the responsible academic body as set out in the learning agreement. The name
and email of the responsible person must be filled in only in case it differs from that of the responsible person at the
beneficiary organisation.

16 Supervisor at the receiving organisation: this person is responsible for signing the learning agreement, amending it if
needed, supervising the trainee during the traineeship and signing the Traineeship Certificate. The name and email of the
supervisor must be filled in only in case it differs from that of the contact person mentioned at the top of the document.


https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

Erasmus+ Learning Agreement

Student Mobility for Studies

(KA131 International mobility)

General information

[Applicable for all learning agreement types]

Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality Gender
Student — - . - - -
European Student Identifier (ESI) Level of education Field of education <Field of education
[Unique electronic identifier for mobile (EQF level) (ISCED code) (clarification)>
students]
Erasmus
Name Faculty/Department code/City Country Administrative contact person name; email
Sending Institution
Erasmus code
Receiving Name Faculty/Department /City Country Administrative contact person name; email
Institution

The level of language competence in

study period is:

[indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the

AlO A20 Bl O B20O ClO €20 Native speaker O

Learning agreement type and mobility duration

Learning agreement for studies type (select one)

Estimated duration (to be confirmed by the Receiving Institution)

. Long-term mobility O / Virtual component (only if applicable) O

. Short-term mobility with a mandatory virtual component O

. Short-term doctoral mobility ® / Virtual component (only if applicable) O

Planned period of the physical mobility:

. Academic year [year/year] ......c.......
. from [<day>/month/year] ...............

. to [<day>/month/year] ...............




Learning agreement for long-term mobility

Study Programme at the Receiving Institution

Component

Component title at the Receiving Institution

Term

Number of ECTS credits (or equivalent)

Table A - . . to be awarded by the Receiving

e (as indicated in the course catalogue) [e.g. autumn/spring; term] e oy e e Dasr e

Total: ...
Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes: [web link to the relevant information]
Recognition at the Sending Institution
Component Term Number of ECTS
P Component title at the Sending Institution ) credits (or equivalent) Automatic recognition

Table B code . . [e.g. autumn/spring; .

(if any) (as indicated in the course catalogue) — to be recognised by [Yes/No]

the Sending Institution

Total: ...

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: [web link to the relevant information]

[If the option of virtual component was selected the table below must be filled in]

Description of a virtual component at Receiving Institution and recognition
at the Sending Institution

Table C

Component
code (if any)

Component title or description of the study
programme at the Receiving Institution

Short description of the
virtual component

Term [e.g.
autumn/spring;
term]

Number of Automatic
ECTS credits to recognition
be awarded [Yes/No]

Total: ...




Commitment of the three parties

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for studies. The
Beneficiary Organisation and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed
are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at

the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and the Receiving Institution will
communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending
Institution
Responsible person at the Receiving
Institution
Exceptional changes to the learning agreement
Exceptional changes to Table A
Component Component title at the Receiving Ll e Reason for change Number ?f
. component component [Add the applicable ECTS credits
Table A2 code Institution s S . .
(if any) e L I p——— — [tick if [tick if reason code or write (or equivalent)
v i applicable] applicable] other reason] to be awarded
O O Choose an item.
O O Choose an item.
Exceptional changes to Table B (if applicable)
Component Component title at the Deleted Added <Reason for Number of ECTS Automatic
Table B2 | code (ifany) | Sending Institution component component change> credits (or equivalent) recognition
(as indicated in the course [tick if applicable] [tick if applicable] to be awarded [Yes/No]
catalogue)
[m} O
[m} O
Exceptional changes to Table C (if applicable)
Component Component title or description of the study | Short description of Reason for change Number of ECTS Automatic
Table c2 || code (if any) programme at the Receiving Institution the virtual [Add the applicable credits (or recognition
component reason code or equivalent) to [Yes/No]
write other reason] be awarded

Choose an item.

Choose an item.

Approval of exceptional changes to the learning agreement

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for
studies. The Beneficiary Organisation and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational
components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits
or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and
the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment

Name

Email

Position

Date

Approval

Student

Student

Responsible person at the Sending
Institution

Responsible person at the Receiving
Institution




Learning agreement for short-term mobility with a
mandatory virtual component

Study Programme at Receiving Institution and recognition at the Sending
Institution

Component Component title or description of the Short description of the virtual component Number of Automatic
Table D code (if any) study programme ECTS credits to recognition
be awarded [Yes/No]
Total: ...

Commitment of the three parties

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for
studies. The Beneficiary Organisation and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational
components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits
or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and
the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment

Name

Email Position

Date

Approval

Student

Student

Institution

Responsible person at the Sending

Institution

Responsible person at the Receiving




Exceptional changes to the learning agreement

Exceptional changes to Table D

Component Component title or description of the study
Table D2 | code (if any) programme at the Receiving Institution

Short description of
the virtual
component

Reason for change
(Add the applicable
reason code or
write other reason)

Number of ECTS
credits (or
equivalent) to
be awarded

Automatic
recognition
[Yes/No]

Choose an item.

Choose an item.

Approval of exceptional changes to the learning agreement

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for
studies. The Beneficiary Organisation and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational
components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits
or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and
the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending

Institution

Responsible person at the Receiving
Institution




Learning agreement for short-term doctoral mobility

Study Programme at Receiving Institution and recognition at the Sending

Institution
Component Component title or description of the <Short description of the virtual <Number of Automatic
Table E code (if any) study programme component> ECTS credits to recognition
be awarded> [Yes/No]

Total: ...

Commitment of the three parties

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for
studies. The Beneficiary Organisation and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational
components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits
or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and
the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending
Institution
Responsible person at the Receiving
Institution
Exceptional changes to the learning agreement
Exceptional changes to Table E
Component Component title or description of the study | Short description of | Reason for change <Number of Automatic
Table E2 | code (if any) programme at the Receiving Institution the virtual (Add the applicable ECTS credits (or recognition
component (only if reason code or equivalent) to [Yes/No]
applicable) write other reason) be awarded>

Choose an item.

Choose an item.

Approval of exceptional changes to the learning agreement

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the learning agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for
studies. The Beneficiary Organisation and the student must also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational
components listed are in line with its course catalogue or as agreed otherwise and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the credits
or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree. The student and
the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment Name Email Position Date Approval
Student Student
Responsible person at the Sending

Institution

Responsible person at the Receiving
Institution




Glossary

Term

Definition/Explanation

Nationality

Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

The European Student
Identifier (ESI)

A unique European electronic identifier number used to identify and authenticate mobile students
using Erasmus Without Paper consistently across different IT systems e.g. to share their digital
learning agreement and receive the approval of the sending institution and the receiving
institution. The identifier is technical and not meant for student or staff to provide manually. The
ESI field should not be visible to end users. If the sending institution does not yet issue an ESI for
its students an alternative mechanism for digitally identifying and authenticating students can be
accepted. Please note that the ESI will become mandatory in the future. For more information on
how Higher Education Institutions can deploy the ESI, read the Technical Documentation page of
the European Student Card Initiative portal.

Level of education

Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent
second cycle (EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8). EQF level codes 5 to
8 are equivalent to the ISCED levels 5 to 8.

Field of education

The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/international-standard-
classification-of-education-isced en should be used to find the ISCED 2013 detailed field of
education and training that is closest to the subject of the degree to be awarded to the student by

the Sending Institution.

Erasmus code

A unique identifier that every higher education institution receives that has been awarded with
the Erasmus Charter for Higher Education (ECHE). It is only applicable to higher education
institutions located in EU Member States and third countries associated to the programme.

Administrative Contact
person

A person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure
of the higher education institution, may be the departmental coordinator or works at the
international relations office or equivalent body within the institution.

Long-term mobility

A physical study period abroad lasting at least one academic term/trimester or 2 months to 12
months.

Blended mobility

Any mobility can be carried out as a “blended mobility” by combining the physical study period
abroad with a virtual component at the receiving institution before, during and/or after the
physical mobility to further enhance the learning outcomes.

Short description of a
virtual component

A description of the virtual component of a blended mobility and the type of online activity(ies)
undertaken. For example, it can be an online course, embedded in a course selected at the
receiving institution; part of a blended intensive programme; and/or other type of virtual activity
at the receiving institution.

Short-term mobility with
a mandatory virtual
component

Students may undertake a study period abroad lasting between 5 days and 30 days and combined
with a compulsory virtual component.

Short-term doctoral
mobility

A study period abroad lasting between 5 days and 30 days. An optional virtual component to
facilitate an online learning exchange and/or teamwork can be added to further enhance the
learning outcomes.

ECTS credits (or
equivalent)

In countries where the ECTS system is not in place, in particular for institutions located in third
countries not associated to the programme not participating in the Bologna process, "ECTS" needs
to be replaced in the relevant tables by the name of the equivalent system that is used, and a web
link to an explanation to the system should be added.

Automatic recognition

All credits gained abroad — as agreed in the learning agreement and confirmed by the transcript
of records — will be transferred without delay and counted towards the students’ degree (study



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/european-student-card-initiative/help-support/technical
https://education.ec.europa.eu/education-levels/higher-education/european-student-card-initiative
http://ec.europa.eu/education/international-standard-classification-of-education-isced_en
http://ec.europa.eu/education/international-standard-classification-of-education-isced_en
http://ec.europa.eu/education/international-standard-classification-of-education-isced_en
https://ec.europa.eu/education/ects/users-guide/docs/ects-users-guide_en.pdf

programme) without any additional work or assessment of the student. This is signalled in the
learning agreement by the “Yes” check box. If the “No” check box is selected, a clear justification
needs to be provided and an indication on what other type of formal recognition will be applied,
e.g. registration in the students’ diploma supplement or Europass Mobility Document.

Educational component

A self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes,
credits and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module,
seminar, laboratory work, practical work, preparation/research for a thesis, mobility window or
free electives.

Level of language
competence

A description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

Course catalogue

Detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that
should be available to students before the mobility period and throughout their studies to enable
them to make the right choices and use their time most efficiently. The information concerns, for
example, the qualifications offered; the learning, teaching and assessment procedures; the level
of programmes; the individual educational components and the learning resources. The course
catalogue should include the names of people to contact, with information about how, when and
where to contact them.

Responsible person at
the Sending Institution

An academic who has the authority to approve the Learning Agreement, to exceptionally amend
it when itis needed, as well as to guarantee full and automatic recognition of the study programme
described in the learning agreement on behalf of the responsible academic body. The name and
email of the responsible person must be filled in only in case it differs from that of the contact
person mentioned at the top of the document.

Reasons for deleting a
component

Previously selected educational component is not available at the Receiving Institution
Component is in a different language than previously specified in the course catalogue
Timetable conflict

Other (please specify)

Reason for adding a
component

Substituting a deleted component
Extending the mobility period
Adding a virtual component
Other (please specify)

O NDURWDN R



https://europa.eu/europass/en/diploma-supplement
https://europa.eu/europass/en
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

Higher Education:
Erasmus+

Mobility Agreement form
Participant’s name

Erasmus+ Mobility Agreement
Staff Mobility For Teaching?

Planned period of the physical mobility: from [day/month/year] to [day/month/year]
Duration of physical mobility (days) - excluding travel days: ....................

If applicable, planned period of the virtual component: from [day/month/year] to
[day/month/year]

The teaching staff member

Last name (s) First name (s)

Seniority? Nationality3

Sex [M/F/Undefined] Academic year 20../20..
E-mail

The Sending Organisation

Name

Erasmus code* Faculty/Department

(if applicable) (if applicable)

Address Country/
Country code>

Contact person Contact person

name and position e-mail / phone

Type of organisation] Size of organisation | <250 employees
(if applicable) 0=250 employees

The Receiving Institution

Name Faculty/Department

Erasmus code
(if applicable)

Address Country/
Country code

Contact person Contact person

name and position e-mail / phone

For guidelines, please look at the end notes on page 3.




Higher Education:
Erasmus+

Mobility Agreement form
Participant’s name

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY

I. PROPOSED MOBILITY PROGRAMME

Main subject field®: ........ccooveuee...

Level (select the main one): Short cycle (EQF level 5) J; Bachelor or equivalent first
cycle (EQF level 6) O; Master or equivalent second cycle (EQF level 7) [; Doctoral or

equivalent third cycle (EQF level 8) [

Number of students at the receiving institution benefiting from the teaching
programme: ................

Number of teaching hours: ....................

Language of instruction: ........ccccoeiviiiiiie e,

Overall objectives of the mobility:

Added value of the mobility (in the context of the modernisation and
internationalisation strategies of the institutions involved):

Content of the teaching programme (including the virtual component, if
applicable):

Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of
the teaching staff member and on the competences of students at both
institutions):

II. COMMITMENT OF THE THREE PARTIES

By signing’ this document, the teaching staff member, the sending organisation and the receiving institution
confirm that they approve the proposed mobility agreement.

The sending higher education institution or other organisation supports the staff mobility as part of its
modernisation and internationalisation strategy and will recognise it as a component in any evaluation or
assessment of the teaching staff member.



Higher Education:
Erasmus+

Mobility Agreement form
Participant’s name

The teaching staff member will share their experience, in particular its impact on their professional
development and on the sending higher education institution or other organisation, as a source of
inspiration to others.

The teaching staff member and the beneficiary organisation commit to the requirements set out in the grant
agreement signed between them.

The teaching staff member and the receiving institution will communicate to the sending organisation any
problems or changes regarding the proposed mobility programme or mobility period.

The teaching staff member
Name:

Signature: Date:

The sending organisation
Name of the responsible person:

Signature: Date:

The receiving institution

Name of the responsible person:

Signature: Date:

! Adaptations of this template

e In case the mobility combines teaching and training activities, this template should be used
and adjusted to fit both activity types.

e In the case of mobility between higher education institutions (HEIs) this agreement must
always be signed by the staff member, the sending and the receiving HEI (three signatures in
total).

e In the case of KA171 outgoing mobility of invited staff from (non-academic) organisation to
teach in a HEI, this agreement must be signed by the participant, the beneficiary organisation,
the HEI receiving the staff member, and the organisation they belong to (four signatures in
total). An additional space should be added for signature of the beneficiary organisation
organising the mobility.

e In the case of incoming mobility of invited staff from enterprises/(non-academic) organisation
to teach in a HEI, this agreement must be signed by the staff member, the receiving institution
(if applicable, the beneficiary organisation (if different from the receiving institution)) and the
sending organisation (three or four signatures in total).

2 Seniority: Junior (approx. < 10 years of experience), Intermediate (approx. > 10 and < 20 years of
experience) or Senior (approx. > 20 years of experience).

3 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or
passport.

4 Erasmus code: A unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the
Erasmus Charter for Higher Education receives. It is only applicable to higher education institutions located
in EU Member States and third countries associated to the programme.

5 Country code: ISO 3166-2 country codes available at: https://www.iso.org/obp/ui.

6 The ISCED-F 2013 search  tool (available at  https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-
explained/index.php?title=International Standard Classification of Education %28ISCED%?29#ISCE
should be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training.

7 Circulating papers with original signatures is not compulsory. Scanned copies of signatures or electronic
signatures may be accepted, depending on the national legislation of the country of the beneficiary
organisation (in the case of mobility with third countries not associated to the programme: the national
legislation of the EU Member State or third country associated to the programme). Certificates of
attendance can be provided electronically or through any other means accessible to the staff member and
the sending institution.


https://www.iso.org/obp/ui
http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=International_Standard_Classification_of_Education_%28ISCED%29#ISCE
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=International_Standard_Classification_of_Education_%28ISCED%29#ISCE

Higher Education:
Erasmus+

Mobility Agreement form
Participant’s name

Erasmus+ Mobility Agreement
Staff Mobility For Training?

Planned period of the physical mobility: from [day/month/year] to [day/month/year]

Duration of physical mobility (days) - excluding travel days: .....................

If applicable, planned period of the virtual component: from [day/month/year] to

[day/month/year]

The Staff Member

Last name (s)

First name (s)

Seniority?

Nationality?

Sex [M/F/Undefined]

Academic year

20../20..

E-mail

The Sending Institution

Name

Erasmus code*
(if applicable)

Faculty/Department

Address

Country/
Country code?

Contact person
name and position

Contact person
e-mail / phone

The Receiving Organisation

Name

Erasmus code
(if applicable)

Faculty/Department
(if applicable)

Address

Country/
Country code

Contact person,
name and position

Contact person
e-mail / phone

Type of organisation

Size of organisation
(if applicable)

[(0<250 employees
(0>250 employees

For guidelines, please look at the end notes on page 3.




Higher Education:
Erasmus+

Mobility Agreement form
Participant’s name

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY
I. PROPOSED MOBILITY PROGRAMME

Language of training: ......ccocvoeiiieiiereecee

Overall objectives of the mobility:

Added value of the mobility (in the context of the modernisation and
internationalisation strategies of the institutions involved):

Activities to be carried out (including the virtual component, if applicable):

Training in advanced digital skills: Yes [0 No [

Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of
the staff member and on both institutions):

II. COMMITMENT OF THE THREE PARTIES

By signing® this document, the staff member, the sending institution and the receiving organisation confirm
that they approve the proposed mobility agreement.

The sending higher education institution supports the staff mobility as part of its modernisation and
internationalisation strategy and will recognise it as a component in any evaluation or assessment of the
staff member.

The staff member will share their experience, in particular its impact on their professional development and
on the sending higher education institution, as a source of inspiration to others.

The staff member and the beneficiary organisation commit to the requirements set out in the grant
agreement signed between them.



Higher Education:
Erasmus+

Mobility Agreement form
Participant’s name

The staff member and the receiving organisation will communicate to the sending institution any problems
or changes regarding the proposed mobility programme or mobility period.

The staff member
Name:

Signature: Date:

The sending institution
Name of the responsible person:

Signature: Date:

The receiving organisation
Name of the responsible person:

Signature: Date:

! Adaptations of this template:

e In case the mobility combines teaching and training activities, the mobility agreement for
teaching template should be used and adjusted to fit both activity types.

e In the case of mobility between higher education institutions (HEIs), this agreement must always
be signed by the staff member, the sending and the receiving HEI (three signatures in total).

e In the case of incoming mobility of higher education staff to an organisation, this agreement must
be signed by the participant, the beneficiary organisation, the sending HEI and the organisation
receiving the staff member (four signatures in total). An additional space should be added for
signature of the beneficiary organisation organising the mobility.

2 Seniority: Junior (approx. < 10 years of experience), Intermediate (approx. > 10 and < 20 years of
experience) or Senior (approx. > 20 years of experience).

3 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or
passport.

4 Erasmus code: A unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the
Erasmus Charter for Higher Education receives. It is only applicable to higher education institutions located
in EU Member States and third countries associated to the programme.

5 Country code: ISO 3166-2 country codes available at: https://www.iso.org/obp/ui

6 Circulating papers with original signatures is not compulsory. Scanned copies of signatures or electronic
signatures may be accepted, depending on the national legislation of the country of the beneficiary
institution (in the case of mobility with third coutnries not associated to the programme: the national
legislation of the EU Member State or third country associated to the programme). Certificates of
attendance can be provided electronically or through any other means accessible to the staff member and
the sending institution.



https://www.iso.org/obp/ui
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Evropska
komise

Erasmus charta studenta

Erasmus+

Cilem programu Erasmus+ je podporovat vzdélavaci, profesni a
osobni rozvoj zt€astnénych studentl a absolventd. V ramci viech
svych akci program také usiluje o prosazovani rovnych pFileZitosti
a pFistupu, inkluze, rozmanitosti a spravedlnosti. V neposledni Fadé
pFispiva k dosaZeni cilti EU souvisejicich s digitalni transformaci,
udrzitelnym rozvojem a aktivnim ob¢anstvim. Erasmus Charta
studenta vyse uvedené hodnoty a priority odraZi a jejim ticelem je
Fadné informovat u€astniky o pravech a povinnostech a pFispét k
uspéchu jejich pobytu v zahranici.

Méni Zivoty,
otevira obzory.

PRED ZAHAJENIM MOBILITY

VASE PRAVA

Mate narok na informace o postupu podani Zadosti, o
pfijimajici instituci/organizaci a také o ¢innostech, kterym
se pri pobytu v zahrani¢i mdzete vénovat.

Pokud do zahranici vyjizdite jako student za Ucelem studia,
meéli byste mit moznost podepsat on-line studijni smlouvu,
v niz bude vaSe cinnost v zahrani¢i podrobné popsana.

Mate narok na vyplatu zalohy (tzv. pfedbéZného financovani) Po dohodé s va§| YYS'l_aJICI_ nstitucl mezete tuto smiouvu
podepsat v mobilni aplikaci Erasmus+.
- do 30 kalendarnich dn( od podpisu Ucastnické smlouvy

. ) Mate narok na informace o postupu automatického uznani
obéma stranami, nebo

studia a o klasifikacnim systému v prijimajici instituci.
-po obdrZeni potvrzeni o pfijezdu, nejpozdéji vsak k datu

P . Dale mate narok na informace ohledné pojisténi, ubytovani,
zahajeni mobility.

ziskani viz (v ptipadé potfeby) a o moZnostech vybaveni a
podpory pro osoby se specifickymi potfebami.

VASE POVINNOST!

S vysilajici instituci musite podepsat ucastnickou smlouvu
a s vysilajici i pfijimajici studijni smlouvu s podrobnym
popisem vasi cinnosti v zahrani¢i. Tato smlouva je
zakladem pro automatické uznani vasSeho pobytu v
zahranici (uvadi kredity, které mate ziskat a jeZ budou
zapocteny do studia na domovskeé instituci).

Poté, co jste byli vybrani, podstoupite bezplatné on-line
hodnoceni vasich jazykovych znalostina platformé on-line

pristup k cilenému jazykovému vzdélavani, jeZ odpovida
vasim potfebam a umozni vam ze studia v zahranici
vytéZit co nejvice.

Po obdrzeni informaci a pokyn( od vasi vysokoSkolské
instituce byste si méli sjednat zdravotni pojisténi pro pobyt
v zahranici. Pokud do zahranici vyjiZzdite jako student za
ucelem staze, méli byste po dohodé s hostitelem staze
uzavrit také pojisténi odpovédnosti a Urazové pojisténi.

jazykové podpory (je-li k dispozici v hlavnim jazyce vyuky
¢i prace v zahranici). Zjistite tak svoji Uroven a ziskate




v 2w

Erasmus+ — Méni Zivoty, otevira obzory.

V PRUBEHU MOBILITY

VASE PRAVA

Mate ndrok na stejné zachazeni, jakého se dostava mistnim
studentlim/zaméstnanciim, a nesmite byt diskriminovani
na zakladé véku, etnického pavodu, rasy, narodnosti,
prislusnosti k narodnostni mensing, kultury, jazyka, pohlavi,
sexualni orientace, obcanského stavu, pecovatelskych
¢i rodicovskych povinnosti, nemoci, schopnosti nebo
zdravotniho postizeni, duSevniho zdravi, zdravotniho
stavu, vzhledu, socioekonomického zazemi, naboZenského
vyznani nebo pfislusnosti ¢i jejich neexistence, politické
prislusnosti ani nazord ¢i jejich neexistence nebo jiného
nepodstatného rozliSovani.

Mate pravo na akademickou svobodu pfi komunikaci,
vyjadfovani nazor( a sdélovani fakt a pfi vyzkumu, ktery
budete v prib&hu mobility pfipadné provadét.

MUZete vyuzit siti mentord a spoluzakd, pokud v pfijimajici
instituci/organizaci existuiji.

Mate pravo obratit se na studentské organizace ve kole a
pravo na informace o ¢innosti téchto organizaci, o systému
fizeni a systému zajisténi kvality v pfijimajici instituci a
dale o vsech relevantnich sluzbach podpory student( (napt.
svazy student(l, zastupci studentd, Skolsky ombudsman).

Po dobu pobytu v zahrani¢i vam zlstava zachovano
studentské stipendium nebo pljcka poskytnutda statem,
ktery vas vysila.

Jste-li ucastnik s omezenymi prileZitostmi nebo cestujete-
li ekologickym dopravnim prostfedkem, mate narok na
dodatec¢nou finan¢ni podporu.

V pribéhu mobility vam nesmi byt uUctovany poplatky
za vyuku, registraci, zkousky, pFistup do laboratofi ani
knihoven.

0 zmeény studijni smlouvy smite pozadat ve lh(tach
stanovenych vysilajici a pfijimajici instituci. Mate pravo
podat vysilajici instituci Zadost o prodlouzeni mobility.

VASE POVINNOSTI

DodrZujte pravidla a predpisy pfijimajici instituce/
organizace a hostitelské zemé&, mimo jiné pravidla tykajici
se chovani, zdravi a bezpecnosti.

Musite dodrZzovat kodex chovani pfijimajici instituce,
respektovat rozmanitost Skolni komunity a nesmite
nikoho diskriminovat na zakladé véku, etnického pavodu,
rasy, narodnosti, prislusnosti k narodnostni mensing,
kultury, jazyka, pohlavi, sexualni orientace, obcanského
stavu, pecovatelskych ¢i rodi¢ovskych povinnosti, nemoci,
schopnosti nebo zdravotniho postiZeni, dusevniho zdravi,
zdravotniho stavu, vzhledu, socioekonomického zazemi,
nabozenského vyznani nebo prislusnosti i jejich neexis-
tence, politické prislusnosti ani nazor( ¢i jejich neexis-
tence nebo jiného nepodstatného rozliSovani.

Jednejte odpovédné a s uUctou vici mistni a akademické
komunité. Chovat se s respektem vUci ostatnim znamena
dodrZovat pravni predpisy, mimo jiné neobtéZovat Ci
nesikanovat ostatni.

Chovejte se tak, abyste ze zdravotniho nebo bezpec-
nostni hlediska neohrozili sebe ani jiné osoby. DodrZujte

zdravotni a bezpec€nostni normy své instituce/organizace
a hostitelské zemé.

Respektujte zasadu akademické integrity a snazte se co
nejlépe obstat ve vsech zkouskach nebo jinych formach
hodnoceni.

Plné vyuZijte v3ech prileZitosti ke vzdélavani dostupnych
v prijimajici instituci/organizaci a aktivné se zapojte do
Zivota mistni spolecnosti prostfednictvim ¢innosti/projektt
zameérenych na mezikulturni ¢i obanskou angazovanost,
zvysite tim pFinos vaseho pobytu v zahranici.

M0Ze vam byt uc¢tovan maly poplatek (stejné jako mistnim
studentlim) napr. za pojisténi, ¢lenstvi ve svazu student(
a za pouziti studijnich materiald nebo vybaveni.

Zadost o prodlouZeni obdobi mobility musi byt predloZena
nejméné mésic pred koncem plvodné planovaného
obdobi.

Po podani Zadosti musite zajistit, aby vysilajici a prijimajici
instituce zmény studijni smlouvy potvrdily.




PO SKONCENIi MOBILITY

VASE PRAVA

Podle studijni smlouvy mate ze strany vysilajici instituce
narok na plné automatické akademické uznani Uspésné
dokoncenych cinnosti v priibéhu mobility.

Pokud jste cerstvy absolvent vysokoSkolské instituce z
programové zemé, doporuCuje se pozadat o vystaveni
dokumentu Europass Mobility.

Prijimajici instituce vam do péti tydnd od zverejnéni znamek
zasle vypis studijnich vysledkd, kde jsou uvedeny ziskané
kredity a znamky, pokud mozno v digitdlnim formatu.
Vysilajici instituce vds bude po obdrzeni tohoto vypisu
podrobné informovat o jejich uznani.

Jste-li zapsani na vysokoSkolské instituci v programové
zemi, jsou uznané sloZky vyuky uvedeny v dodatku k

VASE POVINNOST!

Erasmus charta studenta

diplomu. Dodatek k diplomu mate obdrZet rovnéz v
plvodnim jazykovém znéni, nejlépe v digitalnim formatu.

Utastnite-li se praktické staZe, mate narok od pfijimajici
organizace/instituce obdrZzet osvédceni o absolvovani
praktické staze (Traineeship Certificate), pfednostné v
digitalnim formatu, v némz jsou uvedeny cinnosti i jejich
hodnoceni. Stanovuje-li to studijni smlouva, obdrZite od
vysilajici instituce téZ vypis studijnich vysledk(. Pokud
stdZ neni soucasti studijniho planu, miZete pozadat o jeji
zapsani do dokladu Europass Mobility, a jste-li zapsani na
vysokoskolské instituci se sidlem ve staté ucastnicim se
boloriského procesu, mélo by se obdobi mobility uvést také
v dodatku k diplomu.

Pro potfeby zpétné vazby o mobilité Erasmus+ pro vysilajici
a prijimajici instituci, narodni agenturu programu Erasmus+
a Evropskou komisi jste povinni vyplnit zavére¢nou zpravu
ucastnika.

Na zakladé vasich zkusenosti pak mdze Evropska komise
a narodni agentura programu Erasmus+ posoudit, jak
program Erasmus+ do budoucna zlepsit.

Zaroven doporu€ujeme, abyste se o své zkuSenosti s
mobilitou podélili s prateli, spoluzaky, kolegy v domovské

instituci, novinafi atd., aby vasich zkusenosti-mohly vyuZit
i dalsi osoby.

K tomu pouZijte nejlépe mobilni aplikaci Erasmus+, v niz se
muZete podélit o tipy.s novymi studenty.

Doporucujeme, abyste se zapojili do mistnich a narodnich
spolkd absolventd a sdruzeni absolventd programu
Erasmus+, studentskych organizaci a projektl, které
propaguji program Erasmus+, jeho hodnoty a napomahaji
vzajemnému porozumeéni mezi lidmi, kulturami a zemeémi
a internacionalizaci na domaci ptdeé.




V PRUBEHU MOBILITY

VASE PRAVA

V programu Erasmus+ mate narok na rovny a spravedlivy
pfistup a prileZitosti a dale na spravedlivy, inkluzivni a
transparentni postup ve vsech fazich vasi mobility.

V ptipadé potizi nebo pokud se domnivate, Zze vase prava
nejsou dodrZovéna, nejprve se obratte na vysilajici nebo
pFijimajici instituci/organizaci. Problém byste méli jasné
identifikovat a v zavislosti na jeho povaze kontaktovat
odpovédnou osobu. Jména a kontaktni Udaje odpovédné
osoby naleznete ve studijni smlouvé. Je-li to nezbytné,
vyuzijte v ramci vasi vysilajici nebo prijimajici instituce/

VASE POVINNOSTI

organizace formalniho postupu odvolani. Neplni-li vysilajici
nebo prijimajici instituce/organizace své povinnosti uvedené
v Listiné programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani
nebo v ucastnické smlouvé, mizete kontaktovat prislusnou
narodni agenturu programu Erasmus+.

0 pomoc mUiZete poZadat také svazy student( ¢i zastupce
studentd z vysilajicich i prijimajicich instituci. Vysilajici a
prijimajici instituce vas budou informovat, jak kontaktovat
mistni svazy student(l a zastupce studentd.

Doporucujeme, abyste si stahli mobilni aplikaci Erasmust+,
ktera vam prfi pobytu v zahrani¢i pomlZe na kazdém
kroku a obsahuje zakladni prehled relevantnich sluzeb,
tipl a prileZitosti.

VyuZijte také on-line jazykovou podporu vytvofenou pro
Ucastniky programu Erasmus+, diky niZ ziskate pristup
k cilenému jazykovému vzdélavani, které vam pom(ze
ovladnout jazyky, jeZ chcete vyuZit v kaZzdodennim Zivoté
nebo pfi mobilité.

Prosime, abyste mysleli na dopad vaSeho vyjezdu do
zahranici na Zivotni prostredi a snazili se omezit naptiklad
uhlikovou stopu vasich cest.

Ohledné moznosti, jak pfi vasem pobytu v ramci programu
Erasmus+ prispét k ochrané Zivotniho prostredi, kontak-
tujte vysilajici a prijimajici instituci/organizaci.

A POKUD SE NEBUDETE TOUTO CHARTOU RIDIT?

Vysilajici nebo pFijimajici instituce mlZe rozhodnout o ukonceni vasi zahrani¢ni mobility.
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Erasmus+ Ucastnickd smlouva (KA131 a KA171) — 2025

Priloha 6: Vzor ucastnické smlouvy mezi pfijemcem a ucastniky

UCASTNICKA SMLOUVA — ERASMUS+ -MOBILITA JEDNOTLIVCU
Cislo projektu: [YYYY-R-NA00-KA000-FFF-000000000]

[Tato Sablona se vztahuje na Ucastniky, ktefi se tcastni jakychkoli aktivit mobility v sektoru
vysokoskolského vzd&lavani (KA131 a KA171). Zluty text a obsah v /zelenych zavorkich]  je
navodem k pouziti tohoto vzoru grantové smlouvy. Po vyplnéni dokumentu tento text
vymazte. Sedy text musi byt v jednotlivych ptipadech nahrazen piislugnymi informacemi. Obsah
Sablony stanovi minimalni pozadavky, které¢ nesmé&ji byt upravovany nebo vymazany. NA nebo
piijemce/VS/vysilajici/ptijimajici organizace vsak mize v piipadé potieby doplnit dalsi
ustanoveni. |

Oblast: Vysokoskolské vzdélavani
Akademicky rok: 20../20..

Erasmus+ mobility ID ¢islo: [pokud je relevantni — jinak n/a]

PREAMBULE

Tato Uc¢astnicka smlouva (dale jen “smlouva”) je uzaviena mezi nasledujicimi stranami:
na jedné strané,
organizace (dale jen “organizace”),

[Pro odchozi mobilitu: Uplny oficialni nazev vysilajici instituce/konsorcia a piipadné kod
Erasmus]|

[Pro prichozi mobilitu zahrnujici také pozvané odborniky z podniku: Uplny oficialni nazev
pfijimajici instituce/konsorcia a piipadné kod Erasmus |

Adresa: [uplna oficialni adresa]

Email:

zastoupena pro podpis této smlouvy [jméno, piijmeni a funkce]
a

na strané€ druhé,

ucastnik (dale jen “0castnik™)

[Jméno a piijmeni ucastnika]

Adresa: [uplna oficialni adresa]
Datum na rozeni:

Telefon:

Email:

[Pro viechny ucastniky, kteri dostavaji financni podporu ze zdroje EU Erasmus+, kromé
ucastnikii pouze s nulovym grantem ze zdroje EU, pokud je k dispozici evropsky bankovni ucet:



Bankovni ucet, na ktery maji byt ptevedeny prostfedky finan¢ni podpory:
Jméno majitele bankovniho uctu:

Nazev banky:

Cislo clearingu/BIC/SWIFT:

Cislo u&tw/IBAN:]

Vyse uvedené strany se dohodly na uzavieni této smlouvy.
Smlouva je slozena:
Ustanoveni a podminky

Ptiloha 1: [ Studijni smlouva pro studijni pobyt v ramci programu Erasmus+ / Studijni smlouva
pro praktickou staz v rdmci programu Erasmus+ / Studijni smlouva pro studijni
pobyt a praktickou staz/ Program mobility zaméstnanct na vyukovy pobyt v rdmci
programu Erasmus+ / Program mobility zaméstnanct na skoleni v rdmci programu
Erasmus+/ Program mobility zaméstnancti na vyukovy pobyt a $koleni]*

[Moznost pouze pro studenty: Ptiloha 2: Erasmus Charta Studenta]

Ustanoveni a podminky maji ptednost pted ustanovenimi v ptilohach.

Celkova ¢astka zahrnuje [vyberte dle potieby]:

O Finan¢ni podporu na pobytové naklady pro dlouhodobou fyzickou mobilitu

[ Finan¢ni podporu na pobytové naklady pro kratkodobou fyzickou mobilitu

[0 Navyseni pro studenty a Cerstvé absolventy s omezenymi pfilezitostmi pro dlouhodobé mobility (250 EUR)

[0 Navyseni pro studenty a Cerstvé absolventy s omezenymi piilezitostmi pro kratkodobé mobility (100 EUR nebo
150 EUR)

[0 Navyseni pro aktivity stazi (150 EUR) [neni relevantni pro aktivitu KA171]
O Cestovni naklady ekologicky Setrné cestovani ¢i neekologicky Setrné cestovani)
[ Dalsi dny na cestu (dalsi dny na pobytové naklady)

O Podporu na mimotadné vysoké cestovni naklady (na zakladé skuteénych nakladd) [neni relevantni pro aktivitu
KA171]
O Podporu na inkluzi (na zakladé skute¢nych nakladt)

Utastnik obdrzi [vyberte jednu variantu]:

O finan¢ni podporu ze zdroje EU Erasmus+

O nulovy grant (zero-grant)

[ finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci s nulovym grantem [neni relevantni pro aktivitu KA171]

LU ptilohy I neni nutné posilat original dokumentu s podpisem: v z4vislosti na narodni legislativé a institucionalnich
ptedpisech jsou piipustné naskenované kopie podpisti a elektronické podpisy. [Varinata pro mobility KA131 aktivity
studentskych studijnich pobytii: Studijni smlouvy se zpracovavavaji elektronicky srkze sit’ Erasmus without Paper]



USTANOVENI A PODMINKY

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY

11

1.2

1.3

1.4

Smlouva stanovi prava a povinnosti a podminky vztahujici se na podporu ud€lenou na
uskute¢néni mobility v rdmci programu Erasmus+.

Organizace poskytne podporu ucastnikovi k realizaci mobility v ramci programu
Erasmus+.

Ugastnik pfijme podporu uvedenou v &lanku 3 a zavazuje se uskute¢nit mobilitu, jak je
popséno v piiloze I.

Zmény smlouvy musi byt vyzadany a odsouhlaseny obéma stranami formalnim
oznamenim, a to dopisem nebo elektronickou zpravou.

CLANEK 2 -TRVANI MOBILITY

2.1
2.2

2.3

Obdobi mobility za¢ina [datum] a kon¢i [datum].
Obdobi, na které se vztahuje smlouva, zahrnuje:

e fyzické obdobi mobility od [datum] to [datum], odpovidajici [pocet dni mobility] dniim
e [varianta [...] financované dny na cestu]
e [varianta pro kombinované mobility: virtualni ¢ast mobility od [datum] do [datum]]

Na [piijemce vybere: vypisu studijnich vysledki (Transcript of Records) / osvédceni o
absolvovéani praktické staze (Traineeship Certificate) / potvrzeni o ucasti (prohlaseni
pfipojeném k témto dokumentiim) ] bude uvedeno potvrzené datum zahajeni a ukonceni
mobility, véetné virtudlni slozky.

CLANEK 3 - FINANCNI A DALSI PODPORA

3.1

3.2

3.3

3.4

Finan¢ni podpora se vypocita podle pravidel financovani uvedenych v pfirucce programu
Erasmus+, Vyzva 2025.

Ucastnik obdri finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+ na dobu [...] dni [Poéet dni se
bude rovnat fyzické délce mobility v¢etné dni na cestu; pokud ucastnik nedostane finan¢ni
podporu po ¢ast nebo celé obdobi mobility, bude tento pocet dni odpovidajicim zptisobem
upraven]

Utastnik miize podat zadost na prodlouzeni délky mobility v ramci maximalni povolené
délky uvedené v piiru¢ce programu Erasmus+ 2025 o [...] dni. [vyplni pfijemce podle
pravidel ptirucky programu Erasmus+]. Pokud organizace souhlasi s prodlouzenim obdobi
mobility, bude smlouva odpovidajicim zplisobem doplnéna.

[Mobility studenta: piijemce vybere variantu 1 nebo variantu 3]
[Mobility zaméstnancti: ptijemce vybere variantu 1, variantu 2 nebo variantu 3]

[Varianta 1:

Organizace poskytne ucastnikovi celkovou finan¢ni podporu na obdobi mobility [pokud
relevantni: adny na cestu] ve vysi [...] EUR [ pro ucastniky s nulovym grantem (zero-
grant) 0]]

[Varianta 2:

Organizace poskytne ucastnikovi podporu v rdmci rozpoctovych kategorii cestovnich
nakladii a pobytovych néklad formou zajisténi cesty a pobytovych nékladl v souladu



3.5

s vnitinimi pfedpisy organizace. V takovém piipad¢ pfijemce zajisti, aby tyto sluzby
splnovaly nezbytné standardy kvality a bezpecnosti. |

[Varianta 3:

Organizace poskytne ucastnikovi potiebnou finan¢ni podporu ve vysi [...] EUR a
podporu formou zajisténi: [cestovnich nakladt / pobytovych nakladi]. Organizace
zajisti, aby piimo poskytované sluzby spliiovaly nezbytné standardy kvality a
bezpecnosti. |
Finan¢ni podpora poskytovana na: ([pfijemce vybere:] [podpora inkluze, mimoiadné
vysoké cestovni ndklady, cestovni naklady, navysSeni pro tucastniky s omezenymi
prilezitostmi]), se stanovi na zaklad¢ podkladu piedlozenych ucastnikem.

CLANEK 4 - NAROK NA FINANCNI PODPORU

4.1

4.2

4.3

Ugastnik ma narok na finanéni podporu podle vyse uvedeného Clanku 3, pokud se skuteéné
zh¢astnil aktivity v obdobi stanoveném v Clanku 2. Pokud je finanéni podpora zaloZena na
skute¢nych nakladech, musi byt tyto naklady doloZeny podptirnymi dokumenty, jako jsou
faktury, uctenky apod.

Financni pfispévek nesmi byt pouzit na kryti obdobnych nakladd, které jsou jiz
financovany ze zdrojii EU.
Grant je nicméné sloucitelny s jakymkoli jinym zdrojem financovani, véetné finan¢niho

ohodnoceni, které¢ by ucastnik mohl pobirat za svoji staz nebo vyukové aktivity nebo za
jakoukoli praci mimo aktivity mobility, pokud vykonava €innosti uvedené v pfiloze I.

Utastnik nemtize pozadovat nahradu kurzovych ztrit nebo bankovnich poplatkii
uctovanych bankou ucastnika za ptevody od své vysilajici instituce.

CLANEK 5 - PLATEBNIi UJEDNANI

[Pouzije se pokud v ¢lanku 3.4 zvolena varianta 1 nebo 3

5.1

5.2

[pro odchozi mobilitu:

Ugastnikovi bude poukazéana platba nejpozdéji (podle toho, co nastane diive):

- Do 30 kalendatnich dnt po podpisu smlouvy obéma stranami.

- |prijemce si vybere jednu moznost: Do data zahajeni obdobi mobility / [Neplati pro
ucastniky, ktefi obdrzeli navySeni pro UcCastniky s omezenymi piilezitostmi, podporu
inkluze:]. Po obdrzZeni potvrzeni o pfijezdu ucastnika. |

[pro prichozi mobilitu]

Ugastnik obdrzi pobytové naklady a piipadné cestovni naklady v&as po piijezdu uéastnika.]
Ugastnik obdrzi zalohu ve vysi [... %] [pijemce vybere mezi 70 % a 100 %] z &astky
uvedené v Clanku 3. V piipadé, ze tcastnik neposkytne pozadované podklady vcas (dle
harmonogramu financujici organizace) miize byt na zakladé opravnénych divoda
vyjimecné schvalena pozd¢jsi platba zalohy.

[varianta pokud platba dle clanku 5.1 je nizsi nez 100 % financni podpory: Podani
zaverecné zpravy ucastnika (EU Survey) se bude povazovat za zadost ticastnika o doplatek.

Organizace ma /Pro odchozi mobilitu: 45| Pro prichozi mobilitu: 20] kalendainich dnd na
provedeni platby doplatku nebo vystaveni piikazu k vratce. |



[Pouzije se pokud v ¢lanku 3.4 zvolena varianta 2

Nepouzije se. ]

CLANEK 6 -VRACENI FINANCNIi PODPORY UCASTNIKEM

6.1

Jeslize Gi¢astnik nedodrzi podminky smlouvynebo vypovi smlouvu pied jejim ukoncenim
z jinych divodi, nez je uvedeno v ¢lanku 13.1, je povinen vratit jiz vyplacenou Castku
finan¢ni podpory, pokud se s vysilajici organizaci nedohodne jinak. Takova dohoda musi
byt vysilajici organizaci nahlaSena narodni agentufe a ta ji musi schvalit.

CLANEK 7 — POJISTENI

7.1 Organizace zajisti, aby mé&l ucastnik pfed zahdjenim mobility dostatecné pojistné kryti, a to

7.2

7.3

bud’ formou poskytnuti pojisténi, nebo uzavienim dohody s pfijimajici organizaci o
zajisténi pojisténi, nebo poskytnutim ptisluSnych informaci a podpory ucastnikovi, ktery si
pojisténi zajisti sam. [V pfipadé, ze je prijimajici organizace v ¢lanku 7.3 oznacena jako
odpovédna strana, bude k této grantové smlouvé pfilozen konkrétni dokument, ktery
definuje podminky poskytnuti pojisténi vcetné souhlasu piijimajici organizace.]

Pojistné kryti zahrnuje minimaln¢ zdravotni pojisténi /povinné pro stize a volitelné pro
ostatni mobility:  a pojisténi odpoveédnosti a urazové pojisténi.| [Vysvétleni: V piipadé
mobility v ramci EU bude néarodni zdravotni pojisténi ucastnika zahrnovat zakladni
pojisténi na dobu jeho pobytu v jiné zemi EU prostfednictvim evropského prikazu
zdravotniho pojisténi. Toto pokryti vSak nemusi byt dostate¢né pro vSechny situace,
napiiklad v piipadé repatriace nebo zvlaStniho lékarského zdkroku, nebo v piipadé
mezinarodni mobility. V takovém ptipadé mize byt nutné doplitkové soukromé zdravotni
pojisténi. Pojisténi odpovédnosti a urazové pojisténi kryji Skody zplisobené ucastnikem
nebo ucastnikovi béhem jeho pobytu v zahrani¢i. V riznych zemich existuje riizné pravni
uprava téchto pojisténi a Ucastnici se vystavuji riziku, Ze se na né standardni systémy
nebudou vztahovat, naptiklad pokud nejsou povazovani za zameéstnance nebo nejsou
formalné registrovani v pfijimajici organizaci. Kromé vyse uvedeného se doporucuje
uzavtit pojisténi pro ptipad ztraty nebo odcizeni dokladi, cestovnich listkl a zavazadel.]
[Rovnéz se doporucuje zahrnout nésledujici informace:] [Poskytovatel(¢€) pojisténi, ¢islo
pojisténi a pojistnou smlouvu]

Stranou odpovédnou za uzavieni pojisténi na dobu trvani mobility je: [organizace NEBO
ucastnik NEBO pftijimajici organizace] [V piipad€ jednotlivych pojisténi se odpovédné
strany mohou lisit a budou zde uvedeny podle jejich ptislusSnych odpovédnosti].
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CLANEK 8 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

8.1  Ucastnik mize pied zatatkem mobility vyplnit jazykové hodnoceni OLS v jazyce, ve
kterém bude probihat mobilita (pokud je k dispozici) a vyuzivat jazykové kurzy dostupné
v platformé OLS.

[varianta pokud neni zahrnuto v Learning Agreement (studijni smlouve)

8.2  Urovei jazykové kompetence v [uvést hlavni jazyku vyuky / pracovnim jazyce], kterou
jiz Géastnik ma nebo se zavazuje dosahnout do za¢atku zahajeni mobility, je: ALL]

A20] B1L1 B2 C11 Cc201]

CLANEK 9 — ZPRAVA UCASTNIKA

9.1 Ukastnik vyplni a ptredloZi zpravu o své zku$enosti s mobilitou (prosttednictvim online
nastroje EU Survey) do /Pouze pro dlouhodobou mobilitu prijizdéjicich studentii: 10/
varianta pro vsechny ostatni mobility: 30] kalendainich dnti od obdrzeni vyzvy k jejimu
podani. Ucastnici, ktefi online zavéreénou zpravu nevyplni a neodevzdaji, mohou byt svou
organizaci vyzvani k ¢astenému nebo tplnému vraceni obdrzené finan¢ni podpory.

9.2 [Varianta pro studenty vyjizdejici na studijni pobyt: Ucastnikovi mize byt zaslan
doplnujici online dotaznik, ktery umozni podat uplnou zpravu o otazkach uznavani. |

CLANEK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilita musi byt realizovana v souladu s nejvysSimi etickymi standardy a platnymi
pravnimi pfedpisy EU, mezinarodnimi a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

10.2 Strany se zavazuji k dodrZzovani zékladnich hodnot EU (jako je respekt k lidské diistojnosti,
svoboda, demokracie, rovnost, pravni stat a lidska prava, véetné prav mensin).

10.3 Pokud ucastnik porusi kteroukoli z téchto zasad vypsanych vySemuze byt finan¢ni podpora
sniZena; anebo zcela nevyplacena.

CLANEK 11 - OCHRANA UDAJU"

11.1 Za zpracovani veskerych osobnich udaji v rdmci této dohody bude odpovédny spravce
udajli uvedeny v prohldseni o ochrané soukromi v souladu s platnymi pravnimi predpisy
o ochrané idajii, zejména nafizenim 2018/17252 a souvisejicimi vnitrostatnimi zdkony o
ochrané udajii a pro tcely stanovené v prohléseni o ochran¢ soukromi, které je k dispozici
na adrese https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

11.2 Tyto udaje musi byt zpracovavany vyhradné v souvislosti s plnénim smlouvy a
naslednymi aktivitami v souladu s pifedmétem této smlouvy ze strany vysilajici
organizace, narodni agentury a Evropské komise, aniz by byla dot€ena moznost predat
udaje orgdniim odpovédnym za kontrolu a audit v souladu s pravnimi piedpisy EU
(Evropsky ucetni dviir nebo Evropsky titad pro boj proti podvodiim (OLAF)).

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich idajii organy, institucemi a jinymi pravnimi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES.


https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data

11.3

Utastnik miize na zékladé pisemné Zadosti ziskat pfistup ke svym osobnim udajim a
opravit informace, které jsou nepfesné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné
zpracovani svych osobnich udaji by mél smétovat na vysilajici organizaci a/nebo narodni
agenturu. Ucastnik miZe podat stiznost proti zpracovani svych osobnich tudaji u
Evropského inspektora ochrany udajii, pokud jde o pouziti udaji Evropskou komisi.

CLANEK 12 - POZASTAVENI SMLOUVY

121

12.2.

12.3

12.4

12,5

12.6

Smlouva muze byt na zadost ucastnika ¢i organizace pozastavena, pokud dojde
k vyjimeéné situaci, pfedevsim k vyssi moci (viz ¢lanek 16), kterad by znemoznila nebo
nadmérné ztizila realizaci akce. Pozastaveni smlouvy nabyva ucinku dnem, ktery je
dohodnut v pisemném oznameni obéma stranami. Smlouva muze byt poté opét obnovena.

Kazda ze stran mize kdykoliv smlouvu pozastavit, pokud se druha strana dopustila nebo
je podeziela z toho, Ze se dopustil(a):

a) zavaznych chyb, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo

b) zavazného poruSeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody nebo pii fizeni
0 udéleni grantu (véetné nespravné realizace akce, nedodrzeni podminek vyzvy,
ptedlozeni nepravdivych informaci, neposkytnuti pozadovanych informaci,
poruseni etickych nebo bezpecnostnich pravidel (v prislusném ptipad¢) atd.)

Jakmile okolnosti umozni obnoveni realizace, musi se smluvni strany neprodlené
domluvit na datu obnoveni (jeden den po datu pozastaveni smlouvy). Smlouva opét
vchazi v platnost den po zruSeni pozastaveni smlouvy.

Béhem pozastaveni nebudou vyplaceny zadné zalohy.

Ucastnikovi nevznikne z diivodu pozastaveni smlouvy narok na nihradu $kody vici
organizaci.

Pozastavenim grantu neni dotéeno pravo organizace na ukonceni smlouvy (viz. ¢lanek
13).

CLANEK 13 - UKONCENI SMLOUVY

131

13.2.

13.3.

13.4

135

Tato smlouva mize byt ukon€ena na zakladé Zadosti obou ze stran, pokud vyjimecné
okolnosti znemoznuji nebo nadmérné zatézuji jeji realizaci.

V takovém ptipad¢ ukonéeni bude mit Gcastnik narok na ¢astku grantu odpovidajici
skuteCnému trvani obdobi mobility. Veskeré zbyvajici prosttedky musi ti€astnik vratit.

Pokud se n¢ktera ze stran dopustila podvodu ¢i korupce nebo je zapojena do zlo¢inného
spolceni, prani Spinavych penéz, trestnych ¢inll spojenych s terorismem (véetné
financovani terorismu), détskou praci nebo obchodovanim s lidmi; mize druhd strana
smlouvu vypovédét formalnim oznamenim.

Organizace si vyhrazuje pravo zahdjit soudni fizeni, pokud nebude jakékoliv pozadované
vraceni finan¢nich prostfedki dobrovolné vydédno ve 1hité oznamené ucastnikovi
V oznamovacim dopise.

Ukonceni vstupuje v platnost dnem uvedeném ve srozuméni jako ,,den ukonceni®.



13.6.

Utastnikovi nevznikne z diivodu ukonéeni smlouvy narok na nahradu $kody vici
organizaci.

CLANEK 14 - KONTROLY A AUDITY

141

14.2

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné informace vyzadané
Evropskou komisi, ¢eskou narodni agenturou nebo jinym externim subjektem poveéifenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole fadné realizace mobility a
ustanoveni této smlouvy.

Jakakoliv zjisténi souvisejici s dohodou mohou vést k dalS§im opatenim dle ¢lanku 6 nebo
k dal§im pravnim krokim de platného vnitrostatniho prava.

CLANEK 15 - SKODY

15.1

15.2

Kazdd ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv obcanskopravni
odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim zaméstnancim v disledku plnéni této
smlouvy, pokud tyto Skody nejsou disledkem zavazného a umysIného pochybeni druhé
smluvni strany nebo jejich zaméstnanct.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich zaméstnanci nenesou odpovédnost
v ptipad¢ narokované pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s jakoukoliv
Skodou vzniklou v pribéhu mobility. V disledku toho ¢eskd ndrodni agentura nebo
Evropska komise nevyhovi Zadné zadosti o ndhradu Skody doprovazejici tento vzneseny
narok.

CLANEK 16 — VYSSi MOC

16.1

16.2

16.3.

16.4

Nelze mit za to, Ze strana, které vyss$i moc brani ve splnéni jejich povinnosti vyplyvajicich
Z této dohody, tyto povinnosti porusuje.

,» VyS8i moci® se rozumi jakakoli situace nebo udalost, ktera:

- brani nékteré ze stran ve splnéni jejich povinnosti vyplyvajicich z této dohody,

- byla neptedvidatelna a vyjimecna a mimo kontrolu stran,

- nebyla zplisobena chybou nebo nedbalosti stran (nebo dalSich zacastnénych subjektii
zapojenych do akce) a

- ukéze se jako nevyhnutelna navzdory vynalozeni veSkeré nalezité péce.
Jakykoli ptipad vyS$si moci je potieba neprodlené oficidln€ oznamit druhé strané a uvést
jeho povahu, pravdépodobnou dobu trvani a pfedpokladané disledky.

Strany musi okamZité uc¢init v§echny nezbytné kroky k omezeni §kod zptisobenych vyssi
moci a vynalozit vesker¢ Gsili, aby bylo mozné realizaci akce co nejdiive obnovit.



CLANEK 17 - ROZHODNY A PRISLUSNY SOUD

14.1  Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

14.2  Piislusny soud uréeny v souladu s piislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je
vyluéné piislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a G¢astnikem ohledné

vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze vyfteSit
dohodou obou stran.

CLANEK 18 - VSTUP V PLATNOST

Tato smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

PODPISY

za UCastnika za organizaci

[jméno / ptijmeni] [jméno / ptijmeni / funkce]
[podpis] [podpis]

V [misto], dne [datum] V [misto], dne [datum]



Priloha 1

[Kli¢ova akce 1 — VYSOKOSKOLSKE VZDELAVANI, piijemce vybere]
Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for Studies)
Studijni smlouva pro praktickou staz (Learning Agreement for Traineeships)
Studijni smlouva pro studijni pobyt a praktickou staz (Learning Agreement for Studies
and Traineeships)

Program mobility zaméstnanci na vyukovy pobyt (Mobility Agreement for Teaching)
Program mobility zaméstnancii na Skoleni (Mobility Agreement for Training)
Program mobility zaméstnancii na vyukovy pobyt a Skoleni (Mobility Agreement for
Teaching and Training)
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